O Dio, vieni a salvarmi
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Signore,  vieni presto in mio a - iuto.
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Gloria al Padre e al Figlio e allo Spiri-to  Santo,
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Lucernario

Antonio Parisi
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il Signore sta alla por-ta e bussa,
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ascoltiamo la sua voce e a-pria-mo-gli.
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Vieni presto, stella ra - dio - sa del mat- tino.
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Inno 3 Antonio Parisi
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Salmo 140
(A 3 VOCT dispari)
Antonio Parisi
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1. Poni, Signore, una custodia alla mia bocca,
2. Mi percuota il giusto e il fedele mi rim - proveri,
3. Dalla rupe furono gettati i loro capi,
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1. Sorveglia la porta delle mie labbra.
2. ma l'olio dell'empio non profumi il mio capo;
3.che da me avevano udito dolci pa - role.
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1.Non lasciare che il mio cuore si pieghi al male e compia azioni inique con i pec- catori

2.tra le loro malvagi - ta
3.Come si fende e si apre la terra,
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1.Che io non gusti i lori cibi deli - ziosi.
2. continui la mia pre - ghiera.
3. le loro ossa furono disperse alla bocca degli inferi.
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Salmo 141

(a 2 voci pari) Antonio Parisi
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1. Con la mia voce grido a - iuto,
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1. con la mia voce supplico il Si - gnore;
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avanti a lui ef - fondo il mio la - mento,
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1. al suo cospetto sfogo la mia an - goscia.

SALMO 141

2. Mentre il mio spirito vien meno, 5 Ascolta la mia supplica:
tu conosci la mia via. ho toccato il fondo dell'angoscia.

Nel sentiero dove cammino Salvami dai miei persecutori
mi hanno teso un laccio. perché sono di me pit forti.
3. Guarda a destra e vedi: 6. Strappa dal carcere la mia vita,
Nessuno mi riconosce. perché io renda grazia al tuo nome:
Non c'e per me via di scampo, I giusti mi faranno corona
nessuno ha cura della mia vita.  quando mi concederai la tua grazia.
4. logrido ate, Signore; 7. Gloria al Padre e al Figlio
dico: sei tu il mio rifugio, e allo Spirito Santo,

sei tulamiasorte come era nel principio e ora e sempre
nella terra dei viventi. nei secoli dei secoli. Amen.
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Cantico (a 3 voci)

‘ Antonio Parisi
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1. Cristo Gesu, pur essendo di natura di - vina,
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1. non considero un tesoro ge - loso | lasua uguaglian-za con Dio.
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2. ma spoglio se stesso,
assumendo la condizione di servo *
e divenendo simile agli uomini;

3. apparso in forma umana, umilio se stesso
facendosi obbediente fino alla morte *
e alla morte di croce.

4. Per questo Dio I'na esaltato *
e gli ha dato il nome
che ¢ al di sopra di ogni altro nome;

5. perché nel nome di Gesu ogni ginocchio si pieghi
nei cieli, sulla terra *
e sotto terra;

6. e ogni lingua proclami
che Gesu Cristo ¢ il Signore, *
a gloria di Dio Padre.

7. Sia gloria al Padre e al Figlio
sia gloria allo Spirito Santo *
nei secoli eterni. Amen.
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Antifona al Magnificat
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Magnificat

(a due voci pari) Antonio Parisi
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L'anima mia ma - gnifica il Si - gnore
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D'ora in poi tutte le genera - zioni mi chiame - ranno be - ata.

Grandi cose ha fatto in me I'Onnipotente *
e Santo é il suo nome:

di generazione in generazione la sua misericordia *
si stende su quelli che lo temono.

Ha spiegato la potenza del suo braccio, *

ha disperso i superbi nei pensieri del loro cuore;
ha rovesciato i potenti dai troni, *

ha innalzato gli umili;

ha ricolmato di beni gli affamati, *
ha rimandato i ricchi a mani vuote.

Ha soccorso Israele, suo servo, *
ricordandosi della sua misericordia,

come aveva promesso ai nostri padri, *

ad Abramo e alla sua discendenza, per sempre.
Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo.
nei secoli dei secoli. Amen.




Intercessioni
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Pres. A Cristo, fonte di vera gioia per tutti coloro che lo attendono,
innalziamo la nostra preghiera:

Lettore: Cantiamo insieme:

- Verbo eterno che sei prima di tutti i tempi,
vieni a salvare gli uomini del nostro tempo. RIT.

- Creatore dell'universo e di tutti gli esseri che vi abitano,
vieni a riscattare I'opera delle tue mani. RIT.

- Dio con noi, che hai voluto assumere la nostra natura mortale,
vieni a liberarci dal dominio della morte. RIT.

- Salvatore, che sei venuto perché gli uomini abbiano la vita
e I'abbiano in abbondanza, vieni a comunicarci la tua vita divina. RIT.

- Signore glorioso, che chiami tutti gli uomini nella pace del tuo regno,
fa' splendere il tuo volto ai nostri fratelli defunti. RIT.
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Padre nostro, che sei nei cieli, sia santificato il tuo nome
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venga il tuo regno, sia fatta la tua volon - t,
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come noi li rimettiamo ai nostri debi - tori.
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